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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 
--~-----~-----------~-------- 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 
21e maart 1984 door de Eerste 
Minister verzocht hem, binnen een 
termijn van ten hoogste drie da­ 
gen, van advies te dienen over 
een ontwerp van koninklijk be- 
sluit nr "houdende maatregelen 
om een betere inning te verzekeren 
van de sociale zekerheidsbijdragen 
en de solidariteitsbijdragen ver­ 
schuldigd door publiekrechteli;j.ke 
rechtspersonen", heeft de 23e maart 
1984 het volgend advies gegeven : 

/ 
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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. ----------~----~-~--~-- 

Le CONSEIL D'ETAT, sect;Lon 
de législati.on, première chambre, 
saisi Par le Premier Ministre, 
le 21 mars: .1984, d'une demande 
d'avis, dans Un délai ne dépas­ 
sant pas trOis Jours, sur un pro­ 
jet d'arrêté royal nO "portant 
des mesures en vue d'améliorer 
la perception des cotisations de 
sécuri té s.ociale et de solida­ 
rité redevables par des pers.onnes 
morales de droit public!!, a 
donné le 23 mars 1984 l'avis 
suivant : 
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Omtrent de rechtsgrond zijn er geen opmerkingen te 
maken. Het ontbreekt de Raad van State aan tijd om het ont­ 

werp naar ~amenhang en vorm te onderzoeken. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

Le projet n'appelle pas d'observations en ce qui 
concerne son fondement légal. Le Conseil d'Etat n'a pas 
disposé du temps nécessaire pour examiner le projet sur le 
plan de la co.hérence et de la forme. 

/ 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren : H. ADRIAENS, 
Messieurs : 

H. COREMANS, 
Gh. TACQ, 

Mevrouw 
Madame 

: M. BENARD, 
; 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. Gh. TACQ. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. VERMEIRE, auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

/ 
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La chambre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers dlEtat, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. Gh. TACQ. 

Le rapport a été présenté 
par M. J. VERMEIRE, auditeur. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

H.. ADRIAENS. 


